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HENSTILLING FRA KOMMISSIONEN TIL RADET

om godkendelse af en aftale mellem Det Europag ske Atomener gifadlesskab (Euratom)
og Sydafrikas regering om samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formal

1. INDLEDNING

Aftalen mellem Det Europsaske Atomenergifadlesskab ("Fadlesskabet") og Sydafrikas
regering ("Sydafrika') om samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige forma daekker de
fleste omrader af fadlesinteresse.

Aftalen sikrer et bredt samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige forma og skaber en
generel ramme for politisk, teknisk og industrielt samarbejde. Aftalen kommer til at udgere en
retlig ramme for bade regeringerne og de erhvervsdrivende i parterne, som vil |ette parternes
samarbejde pa dette omrade.

2. AFTALENSBETYDNING

Med indgéelsen af denne aftale gnsker man at styrke det overordnede samarbejde mellem
Fadlesskabet og Sydafrika. Aftalens betydning skyldes navnlig, at parterne har en gensidig
interesse i at skabe en stabil juridisk ramme med henblik pa at lette et ligeligt og gensidigt
samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formal, herunder samhandel, idet man tager
hensyn til, at Sydafrika rader over store uranreserver og begynder at spille en stadig sterre
rolle inden for civil udnyttelse af kerneenergi.

Aftalen vil endvidere fremme det videnskabelige samarbejde mellem Fadlesskabet og Syd-
afrika, navnlig for at lette sydafrikanske forskningsinstitutioners deltagelse i forsknings-
projekter, der gennemfares inden for rammerne af Fadlesskabets relevante forskningspro-
grammer, og sikre, at forskningsinstitutioner i Fadlesskabet og i medlemsstaterne kan deltage
i sydafrikanske projekter inden for lignende forskningsomrader.

Helt konkret har Sydafrika udviklet Pebble Bed Modular Reactor (PBMR), som kan blive et
levedygtigt aternativ til andre reaktortyper. Europaaske F& U-organisationer deltager allerede
aktivt i dette program.

Sydafrika er ogsa aktiv inden for medicinske anvendelser af kerneenergi og er en vigtig
producent af medicinske radioisotoper.

For Euratoms vedkommende er man interesseret i at indga denne aftale, fordi den sikrer et
ensartet niveau af fysisk beskyttelse, sikkerhedsforanstaltninger og eksportkontrol standarder
og letter samhandelen mellem parterne pa det nukleare omrade. Aftalen sikrer ogsa fri
bevaeggelighed for nukleare og ikke-nukleare materialer, udstyr og teknologi inden for
Fadlesskabet og indeholder krav om, at overfarsel af nukleart materiale og levering af
rel evante tjenesteydelser skal ske pa rimelige markedsmaessige vilkar.

Indgdelsen af en ny aftale mellem Det Europadske Atomenergifadlesskab ("Euratom™) og
Sydafrika om samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige forma vil skabe en varig og
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stabil ramme for begge parter og deres regeringer og erhvervsdrivende, inden for hvilken
dette samarbejde kan finde sted, og vil samtidig tilskynde til og lette det videnskabelige
samarbejde inden for forskning og udvikling af kerneenergi pa grundlag af gensidige fordele,
lighed og gensidighed.

3. AFTALENSGRUNDTR/ZEK

Malet med aftalen er samarbejde mellem Euratom og Sydafrika om brug af kerneenergi til
fredelige formdl. Samarbejdet omfatter (artikel 111) hovedsagelig forskning og udvikling inden
for nuklear sikkerhed, anvendelse af nukleare materialer og teknologier, overfersel af
nukleare materialer og udstyr samt sikkerhedskontrol pa det nukleare omrade.

| aftalen defineres yderligere, hvilke emner aftalen omfatter (artikel 1V) — forskellige former
for nukleart og ikke-nukleart materiale — og fremgangsmaden for handel med nukleart
materiale, ikke-nukleart materiale og udstyr (artikel V) beskrives ngje. Det understreges, at
nukleart materiale skal anvendes til fredelige formal og i overensstemmelse med aftalerne om
sikkerhedskontrol (for Fadlesskabet: Euratoms sikkerhedskontrol i henhold til Euratom-
traktaten samt til IAEA's sikkerhedsforanstaltninger og tillasgsprotokoller?).

Herefter falger specifikke bestemmelser vedrgrende videnudveksling og intellektuel
gendomsret (artikel VII) og gennemfarelsesbestemmelser (artikel VIII). Til sikring af en
problemlgs gennemferelse af aftalen indferes der en saalig artikel om hering og
tvisthilaaggelse (artikel X11), hvis der skulle opsta tvivl om den korrekte anvendelse af aftalen.
Aftalens varighed fastszdtes til en indledende periode pa 10 ar, og herefter fornys den
automatisk for fem ar ad gangen (artikel XV).

4, KONKLUSION

Kommissionen er af den opfattelse, at aftalen mellem Det Europaaske Atomenergifad|esskab
og Sydafrikas regering om samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formdl, som
fores &s vedtaget:

— eri overensstemmelse med Radets forhandlingsdirektiver af 8. oktober 2010

— bekredter de to parters klare forpligtelse, for sa vidt angar ikke-spredning og et hgjt
nukleart sikkerhedsniveau med henblik pa at garantere fredelig og sikker brug af
kerneenergi

— eri overensstemmel se med Fadlesskabets politik for energiforsyningssikkerhed

— vil styrke det meget gode forhold mellem EU og Sydafrika inden for det energipolitiske
samarbejde yderligere.

Kommissionen opfordrer derfor Rédet til i overensssemmelse med artikel 101, stk. 2, i
traktaten om oprettelse af Det Europad ske Atomenergifadlesskab at godkende aftalen i bilaget

1 INFCIRC/540.
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mellem Det Europaaske Atomenergifadlesskab og Sydafrikas regering om samarbejde om
brug af kerneenergi til fredelige formal.

DA



DA

BILAG

AFTALE MELLEM SYDAFRIKASREGERING OG DET EUROPAISKE
ATOMENERGIFALLESSKAB (EURATOM) OM SAMARBEJDE OM BRUG AF
KERNEENERGI TIL FREDELIGE FORMAL

PRAAMBEL

Sydafrikas regering, i det felgende bensevnt Sydafrika, og Det Europadske
Atomenergifadlesskab (Euratom), i det felgende benaa/nt "Fadlesskabet”, i det falgende
kollektivt bensevnt "parterne”,

SOM TAGER UDGANGSPUNKT i de venskabelige forbindelser og det nuvaaende
samarbejde mellem de to parter,

SOM BEMARKER med tilfredshed det frugtbare udbytte af det gkonomiske, tekniske og
videnskabelige samarbejde mellem parterne,

SOM TAGER HENSYN til aftalen om handel, udvikling og samarbejde mellem Det
Europad ske Fadlesskab og dets medlemsstater pa den ene side og Republikken Sydafrika pa
den anden side, som blev indgaet den 11. oktober 1999,

SOM TAGER HENSYN til partnerskabsaftalen mellem medlemmerne af gruppen af stater i
Afrika, Vestindien og Stillehavsomradet pa den ene side og Det Europadske Fadlesskab og
dets medlemsstater pa den anden side, som blev indgaet den 23. juni 2000,

SOM @NSKER at fremme deres samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige formdl,

SOM BEKRAFTER Republikken Sydafrikas, Fadlesskabets og dets medlemsstaters
regeringers staake engagement i nuklear ikke-spredning, herunder styrkelse og effektiv
anvendelse af de tilhgrende sikkerhedsforanstaltninger og ordninger for eksportkontrol, i
henhold til hvilke Sydafrikas og Fadlesskabets samarbede om fredelig anvendelse af
kerneenergi finder sted,

SOM BEKRAFTER Republikken Sydafrikas, Feadlesskabets og dets medlemsstaters
regeringers stette til Den Internationale Atomenergiorganisation (i det falgende benasevnt
"IAEA") og dens kontrolsystem,

SOM BEKRAFTER Republikken Sydafrikas, Fadlesskabets og dets medlemsstaters staake
engagement i konventionen om fysisk beskyttelse af nukleare materialer, der blev indgaet den
3. marts 1980,

SOM TAGER | BETRAGTNING, a Republikken Sydafrika og ale Fadlesskabets
medlemsstater er parter i traktaten om ikke-spredning af kernevaben, som blev udfaadiget den
1. juli 1968, i det falgende benaavnt "NPT",
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SOM BEMARKER, a der anvendes nuklear sikkerhedskontrol i ale Euratoms
medlemsstater, bade i henhold til traktaten om oprettelss af Det FEuropadske
Atomenergifadlesskab (i det falgende benaavnt "Euratom-traktaten) og i henhold til de aftaler
om sikkerhedskontrol, der er indgaet mellem Euratom, dets medlemsstater og IAEA,

SOM TAGER HENSYN til traktaten om Afrika som atomvabenfri zone (Pelindaba-
traktaten), der blev indgéet den 11. april 1996 og tradte i kraft den 15. juli 2009,

SOM BEMARKER, at Republikken Sydafrika og regeringerne i alle Fadlesskabets
medlemsstater deltager i Gruppen af Leveranderer af Nukleart Materiale,

SOM BEMARKER, at der bar tages hensyn til de forpligtelser, som Republikken Sydafrika
og regeringerne i hver enkelt af Fadlesskabets medlemsstater har indgaet inden for rammerne
af Gruppen af Leveranderer af Nukleart Materiale,

SOM ANERKENDER princippet om fri bevasgelighed for nukleart materiale, udstyr, ikke--
nukleart materiale og teknologi i Fadlesskabet,

SOM ER ENIGE OM, at aftalen ber veare i overensstemmelse med Den Europadske Unions
og Republikken Sydafrikas internationale forpligtelser i henhold til aftaler inden for
V erdenshandel sorgani sationen,

SOM PA NY BEKRAFTER Republikken Sydafrikas og Fedlesskabets medlemsstaters
regeringers engagement i deres bilaterale aftaler om brug af kerneenergi til fredelige formdl,

ER BLEVET ENIGE OM FALGENDE:
Artikel |
Definitioner
Medmindre andet er angivet, gadder felgende i denne aftae:
1 "Kompetent myndighed" betyder:
(@ for savidt angar Republikken Sydafrika, energiministeriet
(b) for sAvidt angar Fadlesskabet, Europa-K ommissionen

eller enhver anden myndighed, som den pagaddende part til enhver tid matte give
den anden part skriftlig underretning om.

2. "Udstyr" betyder de i afsnit 1, 3, 4, 5 6 og 7 i bilag B til IAEA-dokument
INFCIRC/254/rev.10/del 1 (Guidelines for Nuclear Transfers — retningslinjer for
nukleare overfarsler) med senere aandringer anfarte genstande.

3. "Viden" betyder videnskabelige eller tekniske data, forskningss og
udviklingsresultater eller -metoder, der udspringer af de fadles forskningsprojekter,
samt eventuelle andre oplysninger, som parterne og/eller deltagerne i de fadles
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10.

11.

forskningsprojekter anser det for ngdvendigt at udlevere eller udveksle i henhold til
denne aftale eller i forbindelse med forskning, der udfaresi henhold til denne aftale.

"Intellektuel ggendomsret” har den betydning, der er anfart i artikel 2 i konventionen
om oprettelse af Verdensorganisationen for Intellektuel Ejendomsret, udfaerdiget den
14. juli 1967, som andret den 28. september 1979. Den kan udvides efter aftale
mellem parterne.

"Fadles forskningsprojekter” betyder forskning eller teknologisk udvikling, der
gennemferes med eller uden gkonomisk stette fra den ene part eller begge parter, og
som indebaarer medvirken af deltagere fra bade Fadlesskabet og Sydafrika, og som
skriftligt betegnes som fadles forskning af parterne eler deres videnskabelige og
teknologiske organisationer og agenturer, der gennemfgrer de videnskabelige
forskningsprogrammer. | tilfadde, hvor kun den ene part star for finansieringen,
betegner den pagaddende part og deltageren i det pagaddende projekt dette som et
fadles forskningsprojekt.

"Nukleart materiale" betyder udgangsmaterialer og specielle fissile materialer som
defineret i artikel XX i IAEA's vedtaggter. Enhver beslutning, som matte blive truffet
af styrelsesradet for IAEA i henhold til artikel XX i IAEA's vedtaggter, og som
medfarer en aandring af listen over materialer, der betragtes som "udgangsmaterial €"
eller "specielt fissilt materiale”, far kun virkning i henhold til denne aftale, nar
parterne skriftligt har underrettet hinanden om, at de accepterer den pageddende
beslutning.

"Ikke-nukleart materiale" betyder:

(@) deuterium og tungt vand (deuteriumoxid) og ale andre
deuteriumforbindelser, hvor forholdet mellem antallet af deuterium- og
hydrogenatomer er sterre end 1:5000, til brug i en atomreaktor som
defineret i punkt 1.1 i bilag B til IAEA Information Circular
INFCIRC/254/rev.10/del 1

(b) grafit af nuklear kvalitet: grafit til brug i en atomreaktor som defineret i
punkt 11 i bilag B til 1AEA Information Circular
INFCIRC/254/rev.10/del 1 af en renhedsgrad pa mere end 5 ppm
boraekvivalenter og med en densitet, der er starre end 1,50 g/cm®.

"Deltager” betyder en person, et forskningsinstitut, en juridisk person eller
virksomhed eller en anden instans, som en af parterne giver tilladelse til at deltage i
fadles aktiviteter og/eller fadles forskningsprojekter i henhold til denne aftale,
herunder parterne selv.

Person" betyder enhver fysisk person, virksomhed eller anden enhed, som er
underkastet de gaddende love og administrative bestemmelser inden for parternes
territoriae jurisdiktion, men omfatter ikke parterne.

"Resultater af intellektuel virksomhed" betyder viden og/eller intellektuel
gjendomsret.

"Parter" betyder Republikken Sydafrika pa den ene side og Fadlesskabet pa den
anden side.

DA



DA

12.

"Fad|esskabet" betyder savel
(@ denjuridiske person, som er oprettet ved Euratom-traktaten, som
(b) deterritorier, for hvilke Euratom-traktaten gadder.

"Teknologi" har den betydning, der er defineret i bilag A til IAEA Information
Circular INFCIRC/254/rev.10/del 1.

Artikel 1
Mal

Méalet med denne aftale er at tilskynde til og lette samarbejdet om brug af
kerneenergi til fredelige formd pa grundlag af gensidige fordele, lighed og
gensidighed med henblik pa at styrke det overordnede samarbejde mellem
Fedlesskabet og Sydafrika i overensstemmelse med behovene og prioriteringerne i
landenes respektive nukleare programmer.

Aftalen skal fremme det videnskabelige samarbejde mellem Fadlesskabet og
Sydafrika, navnlig for at lette sydafrikanske forskningsinstitutioners deltagelse i
forskningsprojekter, der gennemfares inden for rammerne af Fadlesskabets relevante
forskningsprogrammer, og sikre, at forskningsinstitutioner i Fadlesskabet og i
medlemsstaterne kan deltage i sydafrikanske projekter inden for lignende
forskningsomrader.

Ingen af bestemmelserne i denne aftale kan tolkes som vagende bindende for
parterne i form af en eksklusivaftale, og hver part har ret til a udeve
erhvervsaktiviteter uafhaangigt af den anden part, ndr markedsbetingelserne tilsiger
dette.

Artikel 111
Samar bejdsomr ader og -former

Nukleart materiale, udstyr og ikke-nukleart materiale eller nukleart materiale, der er
fremstillet som biprodukt, anvendes udelukkende til fredelige formd og ma ikke
anvendes til nogen former for eksplosiv anordning, til forskning i eller udvikling af
en sadan anordning eller til militaare formal.

Maet med aftalen er samarbejde om brug af kerneenergi til fredelige forma og kan
bl.a. vedrare fglgende:

(@ forskning og udvikling inden for kerneenergi (herunder fusionsteknologier)

(b) brug af nukleare materialer og teknologier sdsom anvendelse inden for sundhed
og landbrug

(c) overfersd af nukleare materialer og udstyr

(d) strdlingssikkerhed, forvaltning af radioaktivt affald og brugt braandsel,
nedlukning, strélingsbeskyttelse, herunder nadberedskab
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(e) sikkerhedsforanstaltninger pa det nukleare omrade

(f) andre omrader, som aftales af parterne, for sa vidt de er omfattet af parternes
respektive programmer.

Samarbejde som omhandlet i stk. 2 kan tage falgende former:

(@ levering a nukleart og ikke-nukleart materiale, udstyr og tilherende
teknologier

(b) levering af tjenesteydelser inden for den nukleare braandsel scyklus

(c) eventuelt oprettelse af arbejdsgrupper, der skal gennemfare specifikke
underseggelser og projekter inden for videnskabelig forskning og teknologisk
udvikling

(d) udveksling af eksperter, videnskabelig og teknologisk viden, afholdelse af
videnskabelige seminarer og konferencer, uddannelse af administrativt,
videnskabeligt og teknisk personae

(€) hearing om forskningsmasssige og teknologiske spgrgsmd samt gennemfgarelse
af fadlesforskning under de aftalte programmer

(f) samarbejdsaktiviteter om fremme af nuklear sikkerhed
(g) andreformer for samarbejde, som aftales skriftligt mellem parterne.

Samarbejde som omhandlet i stk. 2 kan ogsa finde sted mellem hertil bemyndigede
personer og foretagender, der er etableret pa parternes respektive omrade.

Artikel 1V
Materiale og udstyr omfattet af aftalen

Aftalen finder anvendelse pa nukleart materiale, ikke-nukleart materiale eller udstyr,
der overfares direkte eller gennem et tredjeland mellem parterne eller deres
respektive personer. S&dant nukleart materiale, ikke-nukleart materiale eller udstyr
falder ind under denne aftale, sa snart det befinder sig under modtagerpartens
territoriale jurisdiktion, pa betingelse af at den leverende part skriftligt har
underrettet modtagerparten om den pétamnkte overfgrsel i henhold til de i det
administrative arrangement fastlagte procedurer, og at den patamkte modtager, hvis
denne er en anden end modtagerparten, er en bemyndiget person under
modtagerpartens territoriale jurisdiktion.

Bestemmelserne i denne aftale gadder for det i stk. 1 omhandlede nukleare materiae,
ikke-nukleare materiale og udstyr, indtil det i overensstemmelse med procedurerne i
det administrative arrangement er fastsl aet,

(@) at det er blevet videreoverfart uden for den modtagende parts jurisdiktion i
overensstemmelse med de relevante bestemmelser i denne aftale, eller
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(b) at det nukleare materiale ikke laengere kan anvendes til en nuklear aktivitet, der
kan give anledning til sikkerhedskontrol som omhandlet i artikel VI, stk. 1,
eller at det i praksisikke kan genvindes, eller

(c) a udstyr eller ikke-nukleart materiale ikke laagere kan bruges til nukleare
formal, eller

(d) at parterne skriftligt er blevet enige om, at det ikke laangere skal vaare omfattet
af aftalen.

Teknologioverfarsel skal omfattes af denne aftale for medlemsstater af Fadlesskabet,
som ved skriftlig underretning til Europa-Kommissionen har givet udtryk for, at de er
rede til at lade sddanne overfarder finde sted inden for rammerne af denne aftale.
Inden hver overfarsel ber forudgdende underretning finde sted mellem den (de)
pagad dende medlemsstat(er) og Europa-K ommissionen pa den ene side og Sydafrika
pa den anden side.

Artikel V
Handel med nukleart materiale, ikke-nukleart materiale og udstyr

Overfarsel af nukleart materiale, ikke-nukleart materiale og udstyr, der finder sted i
medfar af samarbejdsaktiviteterne, skal opfylde de relevante internationale
forpligtelser, som Fadlesskabet, dets medlemsstater og Republikken Sydafrika har
indgaet vedrarende brug af kerneenergi til fredelige formal, jf. artikel VI.

Parterne skal sa vidt muligt bista hinanden ved indkab af nukleart materiale, ikke--
nukleart materiale eller udstyr, der foretages af en af parterne eller af personer i
Fadlesskabet eller under Republikken Sydafrikas jurisdiktion.

Viderefarelse af samarbejdet i medfar af denne aftale vil vaae betinget af gensidigt
tilfredsstillende anvendelse af det sikkerheds- og kontrolsystem, Fadlesskabet har
oprettet i overensstemmelse med Euratom-traktaten, og af det system for sikkerhed
og kontrol med nukleart materiale, ikke-nukleart materiale og udstyr, Republikken
Sydafrika har oprettet.

Bestemmelserne i denne aftale ma ikke benyttes til at hindre den frie bevaagelighed
for nukleart materiale, ikke-nukleart materiale, udstyr og teknologi pa Fadlesskabets
territorium.

Overfarsel af nukleart materiale, der er omfattet af denne aftale, og levering af
relevante tjenesteydelser skal udferes pa rimelige handelsvilkar og ma ikke skade
parternes  internationale  forpligtelser under  Verdenshandel sorganisationen.
Gennemfarelsen af dette stykke indskramker ikke anvendelsen af Euratom-traktaten
og den deraf afledte ret og af Sydafrikas love og bestemmel ser.

Videreoverfarsler uden for parternes jurisdiktion af nukleart materiale, ikke-nukleart
materiae, udstyr eller teknologi, der er omfattet af denne aftale, ma kun finde sted
inden for rammerne af de forpligtelser, som regeringerne i Fadlesskabets enkelte
medlemsstater og Republikken Sydafrika har indgaet i Gruppen af Leveranderer af
Nukleart Materiale. Bl.a. finder retningsinjerne for nukleare overfersler som
opstillet i IAEA Information Circular INFCIRC/254/rev.9/del 1 anvendelse pa
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videreoverfarder af alt nukleart materiale, ikke-nukleart materiale, udstyr og
teknologi, der er omfattet af denne aftale.

Ved denne aftales ikrafttraaden udveksler parterne lister over tredjelande, hvortil den
anden part har tilladelse til at foretage videreoverfarder i henhold til stk. 6 i denne
artikel, uden at skulle have forhandsgodkendelse fra den leverende part. Hver part
underretter den anden part om aandringer i sin liste over tredjelande.

Der kraeves en skriftlig forhandstilladel se fra den leverende part ved videreoverfersel
jf. stk. 6 til lande, der ikke star opfart pa den leverende parts liste over tredjelande.

Artikel VI
Gaddende bestemmelser for nukleart materiale omfattet af aftalen

Nukleart materiale, der er omfattet af denne aftale, er underkastet fglgende
betingel ser:

(@ | Fadlesskabet, Euratoms sikkerhedskontrol i henhold til Euratom-traktaten og
IAEA's sikkerhedskontrol i overensstemmelse med felgende aftaler om
sikkerhedskontrol, hvor dette er relevant, eventuelt aadret og erstattet, sa
lange der sikres daskning i overensstemmel se med ikke-spredningstraktaten:

i)  aftalen mellem Fadlesskabets kernevabenfri medlemsstater, Det Euro-
paaske Atomenergifadlesskab og Den Internationale Atomenergiorga-
nisation, som tradte i kraft den 21. februar 1977 (offentliggjort som
INFCIRC/193)

i) aftalen mellem Frankrig, Det Europadaske Atomenergifadlesskab og Den
Internationale Atomenergiorganisation, som tradte i kraft den 12. sep-
tember 1981 (offentliggjort som INFCIRC/290)

iii) aftalen mellem Det Forenede Kongerige, Det Europadske Atomenergi-
fadlesskab og Den Internationale Atomenergiorganisation, som tradte i
kraft den 14. august 1978 (offentliggjort som INFCIRC/263)

iv) de tillaggsprotokoller, der blev undertegnet den 22. september 1998, og
som tradte i kraft den 30. april 2004 pa grundlag af dokumentet, der blev
offentliggjort som INFCIRC/540 (Strengthened Safeguards System, Part
Il (skearpet sikkerhedskontrolsystem, del 11)).

(b) 1| Sydafrika, 1AEA's sikkerhedskontrol i henhold til aftalen mellem
Republikken Sydafrikas regering og IAEA om anvendelse af sikkerhedskontrol
i forbindelse med traktaten om ikke-spredning af kernevaben, som blev
undertegnet og trédte i kraft den 16. september 1991 og blev offentliggjort som
INFCIRC/394, suppleret med tillaggsprotokollen, som blev undertegnet og
tradte i kraft den 13. september 2002, og traktaten om Afrika som
kernevabenfri zone, som blev undertegnet den 11. april 1996 og tradte i kraft
den 15. juli 20009.

Hvis anvendelsen af en aftale med IAEA, jf. stk. 1, af en eller anden grund
suspenderes eller afbrydes i Fadlesskabet eller Sydafrika, skal den pagaddende part
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indgd en aftalle med IAEA, der giver samme effektivitet og dakning som
sikkerhedskontrolaftalernei stk. 1, litraa) eller b), eller, hvis dette ikke er muligt,

(d) skal Fadlesskabet pa sin side anvende sikkerhedskontrol, der bygger pa
Euratoms sikkerhedskontrolsystem, og som giver samme effektivitet og
dakning som sikkerhedskontrolaftalerne i stk. 1, litra a), eller, hvis dette ikke
er muligt,

(b) skal parterne tradfe foranstaltninger til anvendelse af sikkerhedskontrol, som
giver samme effektivitet og dakning som sikkerhedskontrolaftalerne i stk. 1,
litraa) eler b).

3. Der skal til enhver tid anvendes fysiske beskyttelsesforanstaltninger pa et niveau,
som mindst opfylder kriterierne i bilag C til IAEA Information Circular
INFCIRC/254/rev. 10/del 1, idet dette kan blive revideret. Foruden dette dokument
vil Fadlesskabets medlemsstater, Europa-Kommissionen, hvor dette er relevant, og
Sydafrika, nar de anvender fysiske beskyttelsesforanstaltninger, henvise til deres
forpligtelser i medfar af konventionen om fysisk beskyttelse af nukleart materiale,
udfaardiget den 3. marts 1980, herunder eventuelle aandringer, som er tradt i kraft for
hver part, og henstillingerne om nuklear sikkerhed vedrarende fysisk beskyttelse af
nukleart materiale og nukleare anlaay (INFCIRC/225/rev.5, IAEA Nuclear Security
Series No. 13.) International transport omfattes af bestemmelserne i den
internationale konvention om fysisk beskyttelse af nukleart materiale, udfaerdiget den
3. marts 1980, herunder eventuelle aandringer, som er tradt i kraft for hver part, og af
IAEA's regulativer for sikker transport af radioaktive materider (IAEA Safety
Standards Series No. TS-R-1).

4, Nuklear sikkerhed og affaldshandtering omfattes af konventionen om nuklear
sikkerhed (IAEA INFCIRC/449), den fadles konvention om sikker handtering af
brugt braandsel og radioaktivt affald (IAEA INFCIRC/546), konventionen om
bistand i tilfadde af kernekraftuheld eller strdlingsfare (IAEA INFCIRC/336),
konventionen om hurtig anmeldelse af kernekraftuheld (IAEA INFCIRC/335).

Artike VII
Videnudveksling og intellektuel g endomsr et

Anvendelse og formidling af viden og intellektuelle jendomsrettigheder, herunder industriel
gendomsret, patenter og ophavsrettigheder, og teknologi, der overfares i forbindelse med
samarbejdsaktiviteterne i henhold til denne aftale, skal ske i overensstemmelse med
bestemmelsernei bilag A.

Artikel VIII

Gennemfar else af aftalen

1 Bestemmelserne i denne aftale gennemfares i god tro og sdledes, at hindringer,
forsinkelser og utidig indblanding i Sydafrikas og Fadlesskabets nukleare aktiviteter
undgas, og den forsigtige forvaltningspraksis, der er nadvendig for en gkonomisk
forsvarlig og sikker gennemfarelse af deres nukleare aktiviteter, falges.
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2. Denne aftale anvendes ikke til sikring af kommercielle eller industrielle fordele eller
til indblanding i parternes eller bemyndigede personers interne eller internationale
kommercielle eller industrielle interesser, indblanding i parternes eller Fadlesskabets
medlemsstaters regeringers nukleare politik, hindring af fremme af en fredelig og
ikke-eksplosiv anvendelse af nuklear energi, hindring af den frie bevasgelighed for
materialer, som hagrer under (eller om hvilke det er underrettet, at de vil komme til at
here under) denne aftale inden for parternes territoriale jurisdiktion eller mellem
Sydafrika og Fadlesskabet.

3. Nukleart materiale, som er omfattet af denne aftale, skal handteres i henhold til
principperne om proportionalitet og nukleare materiaers fungibilitet og akvivalens.

4. Andringer til dei artikel I, V og VI neevnte IAEA-dokumenter far kun virkning efter
denne aftale, hvis parterne skriftligt gennem diplomatiske kanaler har meddelt
hinanden, at de accepterer den givne andring.

Artikel 1X
Administrative arrangementer

1 De to parters kompetente myndigheder indgar administrative arrangementer for at
sikre, at denne aftale gennemfares effektivt.

2. Disse administrative arrangementer kan bl.a. omfatte finansieringsbestemmelser,
tildeling af forvaltningsansvar og detaljerede bestemmelser om formidling af viden
og intellektuelle gjendomsrettigheder.

3. Et administrativt arrangement indgadet i medfer af stk. 1 kan andres efter skriftlig
aftale mellem de kompetente myndigheder.

Artikel X
Lovvalg

Samarbejde i henhold til denne aftale finder sted i overensstemmelse med gaddende love og
forskrifter i Sydafrika og i Den Europadske Union og internationale aftaler, som parterne har
tiltradt. For Fadlesskabets vedkommende forstas ved gaddende love ogsa Euratom-traktaten
0g den deraf afledte ret.

Artikel XI
Overtreadelser

1 Hvis en af parterne eller en af Fadlesskabets medlemsstater overtraeder nogen af
aftalens materielle bestemmel ser, kan den anden part ved en skriftlig meddel el se helt
eller delvis suspendere eller opsige denne aftale.

2. Inden parterne tager skridt i denne henseende, konsulterer de hinanden for at na til
enighed om, hvorvidt der er behov for afhjad pende foranstaltninger, og i bekradftende
fald inden for hvilken tidsfrist. Disse forholdsregler tages farst i anvendelse, hvis de
aftalte foranstaltninger ikke er truffet inden for den af parterne fastsatte tidsfrist, eller
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hvis der ikke er fundet en lgsning inden for et rimeligt tidsrum, som fastssdtes af
parterne.

Opsigelsen af denne aftale pavirker ikke gennemfarelsen af arrangementer og/eller
kontrakter, der indgéet i aftalens gyldighedsperiode, men som endnu ikke er afsluttet
pa opsi gel sesdatoen, medmindre andet aftales af parterne.

Artikel XII
Hearing og bilseggelse af tvister

Pa anmodning af en af parterne mades parternes reprassentanter i ngdvendigt omfang
for at konsultere hinanden om spegrgsmal i tilknytning til fortolkningen eller gennem-
farelsen af denne aftale, for at overvage gennemfarelsen af aftalen og for at drefte
samarbedsforanstaltninger, der supplerer de i aftalen fastsatte foranstaltninger.
Sadanne konsultationer kan ogsa finde sted i form af brevveksling.

Enhver tvist, der opstér ved fortolkningen, anvendelsen eller gennemfarelsen af
denne aftale, og som ikke ved forhandling eller p& anden méade bilasgges mellem
parterne, skal pa begeaing af en af parterne forelasgges en voldgiftsret, der
sammensadtes af tre voldgiftsmeend. Hver af tvistens parter udpeger en voldgifts-
mand, og de to sdledes udpegede voldgiftsmeend vadger en tredje, der ikke er
statsborger i nogen af parterne, og som skal vaare formand. Har en af parterne ikke
inden 30 dage efter indgivelse af begaaingen om voldgift udpeget en voldgiftsmand,
kan den anden part anmode formanden for Den Internationale Domstol om at udpege
en voldgiftsmand for den part, der ikke har udpeget en voldgiftsmand. Er den tredje
voldgiftsmand ikke valgt inden 30 dage efter udpegelsen eller udnsevnelsen af
voldgiftsmaand for begge parterne, kan hver af parterne anmode formanden for Den
Internationale Domstol om at udnsevne den tredje voldgiftsmand. Et flertal af
voldgiftsrettens medlemmer er beslutningsdygtigt, og alle beslutninger tradfes ved
flertalsafgerelse af alle voldgiftsrettens medlemmer. Voldgiftsproceduren fastsadtes
af retten. Rettens afgerelser er bindende for begge parter og gennemfares af dem.
Vol dgiftsmaandenes honorar fastsates pa samme grundlag som for ad hoc-dommere
ved Den internationale Domstol.

Ved bilaeggel se af tvister laggges den engelske udgave af denne aftale til grund.
Artikel X111
Supplerende bestemmel ser

Denne aftale pavirker ikke medlemsstaternes ret til at indga bilaterale aftaler med
Sydafrika, hvis disse respekterer medlemsstaternes befgjelser pa den ene side og
Fadlesskabets befgjelser pa den anden side, og for sa vidt disse bilaterale aftaler er i
fuld overensstemmelse med maene og bestemmelserne i denne aftale. Bilaterale
aftaler, der er indgéet af enkelte medlemsstater, inden aftalen mellem Fadlesskabet
og Sydafrikatraeder i kraft, gadder fortsat.

Betingelserne for disse aftalers gyldighed i forhold til denne aftale skal i
pakommende fald vagre i overensstemmelse med parternes respektive befgjelser og
fastsadtes i enighed mellem de pagad dende parter.
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Artikel X1V
AEndringer og bilagets status

1 Parterne kan pa anmodning af en af dem konsultere hinanden om mulige aendringer
af denne aftale, isax for at tage hensyn til den internationale udvikling inden for
nukleare kontrolforanstaltninger.

2. Denne aftale kan aandres, hvis parterne er enige herom.

3. Andringer treder i kraft pa den dato, parterne har fastsat ved en diplomatisk
noteudveksling.

4. Bilaget til denne aftale udger en integreret del af denne aftale og kan andres i
overensstemmel se med stk. 1 til 3.

Artikel XV

I krafttraeden og varighed

1 Denne aftale traeder i kraft pa datoen for den sidste skriftlige underretning om, at
parterne har afsluttet de interne procedurer, som er ngdvendige for, at aftalen kan
trade i kraft.

2. Denne aftale forbliver i kraft i en indledende periode pa 10 &r. Derefter forlaanges

aftalen automatisk for fem & ad gangen, medmindre en af parterne senest seks
maneder inden udigbet af en sadan yderligere periode meddeler den anden part, at
den har til hensigt at opsige aftalen.

3. Uanset om denne aftale eller samarbejde i henhold til denne aftale af en eller anden
grund suspenderes, bringes til ophar eller udlgber, forbliver forpligtelserne i artikel
1, 1V, V, VI, VII, VIII, IX og X i kraft sa laange, der nogetsteds i den anden part
eller under dens jurisdiktion eller kontrol findes nukleart materiale, ikke-nukleart
materiale eller udstyr omfattet af disse artikler, eller indtil det i overensstemmelse
med artikel |V afgeres, at det pagaddende nukleare materiale ikke laangere er
brugbart eller i praksisikke lader sig genvinde til forarbejdning til en form, i hvilken
det er brugbart til nuklear virksomhed, der er relevant ud fra et kontrol synspunkt.

Udfeadiget i to eksemplarer pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk, graesk,
italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumamsk, slovakisk,
slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, idet hver af disse tekster har samme
gyldighed.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede beful dmaegtigede underskrevet denne aftale.

For Det Europadske Atomenergifadlesskab For Republikken Sydafrika
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BILAGA

Vejledende principper for fordeling af intellektuelle g endomsr ettigheder, der opstar
ved fadles forskning pa grundlag af aftalen om samar bejde om brug af ker neenergi til
fredelige formal

|. EJENDOMSRET SAMT FORDELING OG UD@VELSE AF RETTIGHEDER

1. Dette bilag gadder samarbejdsaktiviteter i henhold til denne aftale, medmindre andet aftales
af parterne. Deltagerne udarbejder fadles teknologiforvaltningsplaner (TFP'er) med hensyn til
egjendomsret til og benyttelse, herunder offentliggerelse, af viden og intellektuel ejendomsret,
som opstar ved fadles forskning. Disse TFP'er skal godkendes af parterne, fer indgaelsen af
alle specifikke F& U-samarbejdskontrakter, som de vedrarer.

TFPerne udarbejdes under hensyntagen til madlene for den fadles forskning, deltagernes
forholdsmaessige bidrag, saalige bestemmel ser vedrarende rettigheder for bestemte territorier
eller anvendelsesfelter, forpligtelser efter gaddende lov og andre faktorer, som deltagerne
anser for relevante. Rettigheder og forpligtelser vedrerende forskning frembragt af
gassteforskere, der er omfattet af denne aftale, med hensyn til resultater af intellektuel
virksomhed omfattes ogsa af de fedles TFPer.

2. Resultater af intellektuel virksomhed, som opstar ved fadles forskning, og som ikke er
omfattet af TFP'en, fordeles med parternes godkendelse i overensstemmelse med TFPens
principper. | tilfadde af uenighed ejes sadanne resultater af intellektuel virksomhed i
fadlesskab af alle deltagerne i den fadles forskningsgruppe, der har frembragt de pagad dende
resultater. Enhver deltager, for hvem denne bestemmelse gadder, har ret til at udnytte de
pagaddende resultater af intellektuel virksomhed forretningsmaessigt uden geografiske
begraansninger.

3. Hver part paser, at den anden part og dennes deltagere far de rettigheder til resultater af
intellektuel virksomhed, som tildeles dem i overensstemmel se med disse principper.

4. Hver part drager omsorg for, at konkurrencen opretholdes pa de omrader, der beregres af
aftalen, og bestradber sig samtidig efter bedste evne pa at sikre, at de rettigheder, som
erhvervesi medfer af aftalen, udeves for navnlig at fremme:

(i) formidling og anvendelse af viden, som opstar eller frigives eller pa anden made lovligt
stillestil radighed i medfer af aftalen

(i) vedtagel se og gennemfearel se af international e tekniske standarder.
Il. OPHAVSRETLIGT BESKYTTEDE VARKER

Ophavsret, der tilhgrer parterne eller deres deltagere, forvaltes i overensstemmelse med
Bernerkonventionen til vaan for litteraae og kunstneriske vaarker (Paris-akten af 1971).

[11. VIDENSKABELIG LITTERATUR

Medmindre andet vedtages i TFPen, offentliggeres forskningsresultaterne i fadlesskab af
parterne eller deltagerne i den fadles forskning, jf. dog afsnit IV. Med forbehold af denne
generelle regel falges falgende procedurer:
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(@) | tilfadde, hvor en af parterne eller dennes gvrige deltagere udgiver videnskabelige og
tekniske tidsskrifter, artikler, rapporter, bager, herunder video og software, som er blevet til
ved fadles forskning i henhold til aftalen, tilfalder der den anden part eller dennes avrige
deltagere en verdensomspamdende, ikke-eksklusiv, uigenkaldelig og royaltyfri ret til at
oversadte, reproducere, tilpasse, overfare og distribuere sadanne vaaker offentligt.

(b) Parterne paser, at litteragre vaaker af videnskabelig karakter, som er blevet til ved fadles
forskning i medfer af aftalen, og som er offentliggjort af uafhaangige forlag, kan fa den videst
mulige udbredel se.

(c) Alle eksemplarer af et ophavsretligt beskyttet vaak, der skal distribueres offentligt, og som
henhgrer under denne aftale, forsynes med forfatternavne eller pseudonymer, medmindre
forfatteren eller forfatterne udtrykkeligt anmoder om ikke at blive naavnt ved navn. De skal
endvidere bagre en tydeligt synlig angivelse af parternes og/eller deres reprassentanters og/eller
organisationers bidrag.

IV. IKKE-FRIGIVET VIDEN
1. Ikke-frigivet viden i dokumentform

(d) Hver part eller i givet fald dens deltagere fastlasgger sa tidligt som muligt og helst i
TFPen, hvilken for aftalen relevant viden, der fortsat ikke anskes frigivet, navnlig under
hensyntagen til falgende kriterier:

— den pagaddende videns hemmelige karakter i den forstand, at den ikke som helhed, eller for
sa vidt angar dens praecise sammenstilling eller dens enkeltelementer, er ament kendt blandt
eller umiddelbart tilgaangelig med lovlige midler for sagkyndige pa omradet,

— den pagaddende videns faktiske eller potentielle forretningsmaessige veadi i kraft af dens
hemmeligholdelse,

— tidligere beskyttelse af den pagaddende viden i den forstand, at den person, som lovligt
besidder denne viden, efter omstaandighederne har taget rimelige skridt for at hemmeligholde
den.

Parterne og deltagerne kan i visse tilfadde aftale, at medmindre andet er angivet, ma ingen
viden eller dele heraf, som er tilvejebragt, udvekslet eller opstaet ved fadles forskning i
medfer af aftalen, frigives.

(b) Hver af parterne skal pase, at ikke-frigivet viden omfattet af aftalen og dens deraf falgende
privilegerede karakter umiddelbart kan genkendes som sadan af den anden part, f.eks. ved
hjedp af en passende maakning eller indskramkende pétegning. Dette gedder ogsa for enhver
reproduktion af naevnte viden i sin helhed eller dele deraf

En part, som modtager ikke-frigivet viden i medfer af aftalen, respekterer dens privilegerede
karakter. Denne pligt bortfalder automatisk, ndr denne viden frigives af eeren uden
indskraankende betingel ser til sagkyndige pa omradet

(c) Ikke-frigivet viden, som meddeles i medfer af aftalen, kan af den modtagende part
videregives til personer inden for eller ansat af den modtagende part, samt til andre berarte
ministerier og styrelser hos den modtagende part, som har befgjelser i forbindelse med de
specifikke forma med den igangvaarende fadles forskning, under forudsagning af, at enhver
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ikke-frigivet viden, som videregives pa denne made, geres til genstand for en aftale om
fortrolighed og som ovenfor anfart geres umiddelbart genkendelig som sddan

(d) Med forudgéende skriftligt samtykke fra den part, der tiller ikke-frigivet viden til
radighed i medfar af aftalen, kan den modtagende part give sadan viden starre udbredelse end
tilladt efter litra c). Parterne samarbejder om at fastlasgge procedurer for anmodning om og
opnaelse af forudgdende skriftligt samtykke til en sddan sterre udbredelse, og hver part giver
sit samtykke i den udstrakning, det er muligt efter denne parts administrative praksis,
bestemmel ser og love.

2. Ikke-frigivet viden, som ikke forelasgges i dokumentform

Ikke-frigivet eller anden fortrolig eller privilegeret viden, som ikke forelasgges i
dokumentform, men meddeles pa seminarer eller mader, der afholdes i medfer af aftalen, og
viden, som opstér gennem tilknytning af personale, anvendelse af anlaay eller gennem fadles
projekter, forvaltes af parterne eller deres deltagere efter aftalens principper for viden, der
forelaagges i dokumentform, forudsat at modtageren af sadan ikke-frigivet, fortrolig eller
privilegeret viden er opmagrksom pa den meddelte videns fortrolige karakter, nar meddelelsen
finder sted.

3. Kontrol

Hver part bestradoer sig pa at sikre, at ikke-frigivet viden, som den far stillet til radighed i
medfer af denne aftale, forvaltes pa den made, der er fastlagt deri. Hvis en af parterne bliver
opmaaksom pa, at den vil blive eller med rimelighed kan forventes at blive ude af stand til at
opfylde fortrolighedsbestemmelserne i stk. 1 og 2, giver den omgadende den anden part
meddelelse herom. Parterne radferer sig derefter med hinanden om, hvilket skridt der ber

tages.
V. V¢gledende kendetegn ved en teknol ogiforvaltningsplan (TFP)

TFPen er en salig aftale, som indgas mellem deltagerne om gennemfarelsen af fadles
forskning og om deltagernes respektive rettigheder og forpligtelser. Hvad angér resultaterne
af intellektuel virksomhed, skal der i TFPen normalt bl.a angives fglgende: gerskab,
beskyttelse, brugerrettigheder til F& U-formdl, udnyttelse og formidling, herunder ordninger
for fadles offentliggarelse, geesteforskeres rettigheder og forpligtelser samt procedurer for
bileeggelse af tvister. TFP'en kan ogsa omfatte forgrunds- og baggrundsviden, tilladelser og
projektleverancer.
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